Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei-Sruogienei, 1943-06-14, iS
Stuthofo - i Vilniy,

Meine lieben Wanduk und Daliuk!

Meine lieben Wanduk und Daliuk!

Heute haben wir Pfingsten - zweiten Tag - grusse ich Euch am herzlichsten. Um meine Gefuhle fur
Euch auszusprechen, habe ich keine passende Worte. Physisch fithle ich mich gut, aber seelisch -
sehr schwer. Die Heimatweh ist fast unertraglich. Vielleicht ware es besser, wenn ich welche schuld
hatte - dann konnte ich sein einverstanden mit meinem Schicksal. Aber jetzt, ich, alter Dichter, der
zwanzig Jahre war Vorkampfer der deutschen Kultur in Litauen, der 20 Jahre lang belehrte
litauische Jugend deutsche Kultur schatzen und ehren, der gegen Deutschland und Deutschtum nie
etwas unterkommen, sogar gedacht, hat, - ich, alter Dichter, ganz unschuldig, bin aus der Heimat
verjagt, eingesperrt, - bin ich ein unnutzliches Ding geworden. Ja, in solcher Lage man kann schon
seelisch krank werden. Wie lange werde ich die Heimatweh aushalten, weiss ich nicht, aber ein Ding
zu sein ist sehr schwer. Erinnerst Du, wie Stefan George sagt:

Was ich tat,
Was ich litt,
Was ich sann,

Was ich bin?

Wie ein Rauch,
Der verraucht,
Wie ein Klang,

Der verklingt!

Es gibt Geruchte, dass ich bald entlassen werde. Ich bin geneigt zu glauben, dass alle das sind blos
Gerede und Quatsch. Die Briefe wir bekommen jeden Samstag, die Paketten - jeden Montag und
Donnerstag. Briefen und Paketten machen mir grosse Freude (Brot - auch!). Sende mir keine
eigeschriebene Pakette - sie sind zu umstandlich. In Paketten kannst Du alles legen, was du hast, -
ich werde alles bekommen. Was brauche ich - Du weist selbst.

Die Lagerverwaltung ist sehr humanisch zu uns, sie macht alles, was sie kann um unsere Leben zu
erleichtern, aber iber mein weiteres Schicksal, wie vermute ich, weiss nicht viel [1r] // [1v] // mehr,
als ich, - und ich weiss gar nichts!

Jetz[t] ich arbeite in der Kanzlei - arbeite freiwillig und viel, um Abends mide und erschopft zu
werden - um Heimatweh zu lindern.

Grusse von mir den Vater, alle Nachbarn und Bekannten, - und Emilie vergiss nicht. Und Dalia -
umarme sie zart und still - sie wird ohne Worte mich verstehen.

Schicke mir Rasierpaste ,Skutal” (in meinem Schrank, links oben) - eine Tube.



Schicke auch ein Buchlein von Balttuschaitis - seine Gedichte werden mich trosten.
Seien sie beide gesund und kraftig - meine guten, meine geliebten!

Erinnerst Du Pfingsten, als waren wir zusammen in Bayern, in Tirol?

Ja, jetzt sind auch Pfingsten!

Kusse Dich herzlich!

Dein Balys

D. 14 Juni 1943

Meine Adresse|:]

Prof. Dr. Balys Sruoga
Lager Stutthof b/Danzig
Block VIIL E. [2r] // [2v] //

Mano mielosios Vanduk ir Daliuk!

Siandien Sekminiy antroji diena - nuo$irdZiausiai Jus sveikinu. Nerandu tinkamuy ZodZiu, kuriais
galéciau iSsakyti, ka Jums jauciu. FiziSkai jauciuosi gerai, bet dvasiskai - labai slogiai. Tévynés
ilgesys beveik nepakeliamas. Gal butuy geriau, jeigu buciau kuo nors kaltas - tada galéc¢iau sutikti su
savo likimu. O dabar as, senas poetas, dvideSimt mety skleides vokieciy kultura Lietuvoje, dvidesimt
mety mokes Lietuvos jaunima branginti ir gerbti vokiec¢iu kultiira, nieko niekad neveikes pries
Vokietijg ir vokiecius, net ir minties tokios neturéjes, - as, senas poetas, visiskai nekaltas, esu
iStremtas i$ savo tévynes, uzdarytas lageryje, - tapes nereikalingu daiktu. Taip, tokioje padeétyje
galima net iSprotéti. Ar ilgai iStversiu tévynes ilgesj, nezinau, bet buti daiktu labai sunku. Ar
atsimeni, kaip Stefan George [1] sako:

Ka dariau,
Ka kenciau,
Ka masciau,
Kas esu?

Kaip dumas,
Kuris iSsisklaido,
Kaip garsas,
Kuris iSnyksta! [2]

Yra gandu, kad mane greitai paleis. Esu linkes manyti, kad visa tai tik plepalai ir nesamonés. Laiskus
mes gaunam kiekvieng Sestadienj, siuntinius - kiekvieng pirmadienj ir ketvirtadienj. Laiskai ir
siuntiniai suteikia man daug dziaugsmo (duona - taip pat!) [3]. Nesiusk man registruoty siuntiniy -
su jais per daug vargo. [ siuntinius gali déti viska, ka turi, - a$ gausiu. Ko man reikia - Tu pati zinai.
Lagerio vadovybé humaniska musy atzvilgiu, ji daro viska, kad palengvinty misy gyvenima, bet apie
tolesne mano lemtj nezino daugiau [1r] // [1v] // negu as, - o aS visai nieko neZinau!

Dabar a$ dirbu stovyklos rastinéje - dirbu savo noru ir daug, kad vakare buciau pavarges ir iSsekes -
kad nustelbciau tévyneés ilgesi.



Perduok nuo manes linkéjimus Tévui, visiems kaimynams ir pazistamiems, - nepamirsk ir Emilijos
[4]. O Dalia - apkabink ja $velniai ir tyliai - ji supras mane be Zodziu.

Atsiusk man viena tubele skutimosi pastos ,Skutal” (ji mano spintoje, kairej, virsuj).

Taip pat atsiusk Baltrusaicio [5] knygute - jo eiléras¢iai mane paguos.

Bukit abi sveikos ir stiprios - mano gerosios, mano mylimos!

Ar prisimeni Sekmines, kai mudu kartu buvom Bavarijoje, Tiroly? [6]

Taip, dabar irgi Sekmines!

Sirdingai Tave buciuoju!

Tavo Balys

1943 m., birzelio 14 d.
Mano adresas:

Prof. dr. Balys Sruoga
Stutthofo stovykla prie Danzigo
Blokas VIII E. [2r] // [2Vv] //

KOMENTARAI

[1] Stefan George (1868-1933), vokieciu poetas.

[2] Balys Sruoga i$ atminties cituoja Stefano George's eilérascio ,Nakties daina” (I) fragmenta i$ poezijos rinkinio Gyvenimo kilimas, plg. leksikos ir
punktuacijos aspektais: ,Was ich tat / Was ich litt / Was ich sann / Was ich bin: // Wie ein Brand / Der verraucht / Wie ein Sang / Der verklingt.“; visa
eilérastj zr. Stefan George, ,Nacht-Gesang” (I), in: Der Teppich des Lebens und die Lieder von Traum und Tod mit einem Vorspiel: 1900, [Berlin]:
Blaetter fuer die Kunst, 1899, (https://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/george1899/0045).

[3] ,Kiekviena diena atnesdavo ka nors naujo. Prisimenu, birzelio 10 diena keletas musiskiy gavo siuntinélius. Vieni tuoj pasidalino su pasitaikiusiais cia
pat draugais, kiti, gal labiau iSalke, pasidéjo i spinteles. Taciau alkis visus labai kankino. Jégos visu buvo labai i$sekusios. Tomis dienomis buvo
maziau vil¢iy laukti paleidimo, nes po pirmuju garbés kaliniu ispiidZiu gyvenimas &jo ir toliau, kaip éjes” (Stasys Yla, Zmonés ir Zvérys Dievy miske,
Putnam: Immaculata, 1951, p. 218).

[4] Emilija Viezbickaité (Viezbicka) (g. 1900-?), Sruogu $eimos pagalbininké, 1940-1945 m. gyvenusi Tauro g. 10 namo 3 bute. ,Misu tarnaité Vilniuje“
(Vandos Sruogienés pastaba).



[5] Jurgis Baltrusaitis (1873-1944), poetas. Nuo 1939 m. Lietuvos pasiuntinybés Paryziuje pataréjas.
Toliau minima knyga zr. Jurgis Baltrusaitis, Asary vainikas, Kaunas: Valstybiné leidykla, 1942,
(http://www.tekstai.lt/tekstu-naujienos/7525-jurgis-baltrusaitis-asaru-vainikas-pirma-dalis).

Balys Sruoga apie $i eilérasciy rinkinj Jurgiui Baltrusai¢iui rasé: ,Ar gavai i$ Kauno Zinig, kad Tavo knyga ,ASary vainikas” Kaune i$éjo ir jau beveik
iSparduota? Grazus leidinys ir skaitytoju pripazinimas - visuotinas. Tokios lyrikos mes dar neturéjome” (Balio Sruogos atvirlaiskis Jurgiui
Baltrusaiciui, i$ Vilniaus - i Paryziu, 1942-05-06, in: LLTI BR, f. 53, b. 693, 1. 1v).

Balys Sruoga i$samiau pristaté eiléra$ciu rinkinio ypatybes, ypac pabrézdamas vilties, paguodos pavojaus metu ir zmogaus dvasios stiprybés
motyvus:

- Statykite jiisy namus ant Vezuvijaus, siuskite jiisu laivus i nezinomas marias! - mefistofeliskai kvatojosi kadaise Nietzsche. Zmones ji beproéiu
laike.

Statyti namus ant Vezuvijaus, kad diena naktj nerimasciu sirgtum, belaukdamas, kada klastingasis krateris ugnimi spjaudyti pradés, ir tavo troba, ir
tavo darba, ir tavo galva garuojanciais pelenais pavers?

Padoris miescionys uzdaré langus, uzleido uzuolaidas, uzsklendé duris, kad pamiseéliy klaikus vaitojimas ju Sirdies nepasiektu.

Niekas negelbéjo. Atéjo 1914 metai. Amziai apsiverté. Naktys su dienomis susivélé. Dangus krauju pasruvo. Visas pasaulis pasiutusiu Vezuvijumi
virto. Latakais ir vieskeliais, placiaisiais laukais ir sesuliy darzeliais ugniné lava papliupo, édri, nepasotinama. Padorieji miescionys atsidire
beprotybés slenkstyje...

Ne, ne beprotis buvo Nietzsche, jis tiktai, Zzmoniy menkystos skausmu paspringdamas, vaitojo:

- Statykite jusy namus ant Vezuvijaus... Mokykités gyventi pavojuje!

Ramioje buityje, ruteliu darzelyje visi esame gudriis, bet kas moka gyventi ant Vezuvijaus, kas moka gyventi pavojuje?

Budintis pavojus padvigubina, paketurgubina jégas, spranda nesilenkiancio plieno prikosia, valia deimantui ir dinamitui prilygina. Kas taikos metu
atrodo nejveikiama sunkenybé, pavojaus metu - niekaniekis. Pavojaus metas gimdo heroizma, gimdo zygius, kuriuos dainiai per ilgus amzius
dainuoja. Pavojaus metas moko dristi ir laiméti...

- Mokykités gyventi pavojuje!

Pavojaus ristuji meta Baltrusaitis broliams atnesé savo nuostabuji Asary vainika.

Baltrusaicio vainikas ne tasai, kuriuo pasipuosusi sesulé jaunystéle dziaugias, ir ne tasai, kurj gauna dosnus Seimininkas, derlingai pjuciai
pasibaigus. Baltrusaicio vainikas - tasai, kurj drasus statytojas iSkelia ant suresty gegniy baznycios boksto, isiremiancio i mélyna padange. ISkéles
ristuji vainika, Baltrusaitis Saukia litidincius brolius i mélynuosius vilties tolius, i mokéjima gyventi pavojuje:

Sios pakalnés verge, garbink audros pauksti,
Kai jo drasy sparna viesulas pagauna,

Gal tu pats pakilsi i padangés auksti,

Kur tu vél atrasi savo $irdi jauna...

Tavo vargo darzas - tavo karalyste,
Audros laisvas kelias - zemeés tyry tolis,
Jei tu jo ilgésies, jei iSmoksi dristi,

Jiir tavo vargui du sparnu paskolins!
(,LA. V., 90 p.)

Jei iSmoksi gyventi pavojuje - ,gal ir pats pakilsi j padangés aukstj!“ ,Jei ilgésies, jei iSmoksi dristi” - audra ir ,tavo vargui du sparnu paskolins!“
Kas i$ to, kad pasaulis pasélusiu Vezuvijumi virto!

Kas per liitis! Bet, Sirduze,
Savo baimés neklausyk -
Audros tizta ir iSuzia
Nenaikindamos i$syk...
(89p.)

,Audros tuzta ir iStzia", o visa kita nuo taves, Sirdgélos broli, paties priklauso:

...nors ir vargti Zzmogui duota,
Zmogum $i emé vainikuota,
Ir amziy Ziedas - jo diena...
(91p)

Risty meta atnesé mums Baltrusaitis savo ASary vainika, skelbdamas viltj ir paguoda. Ristus metas - ne toks, kad biity galima pavieniam broliui
uzsidaryti savyje, dumoti savo dumas, sirgti savo Sirdgéla. Net tieji, kurie tariasi esa amzinybés Zyniai ir neprivala pasiduoti Siokios dienos
uzuogaidoms bei ripesciams, - net poetai privalo isijungti i bendraja broliy nasta. Kadaise Nekrasovas skelbé:

Gali poetas ir nebiti,
Bet bt pilietis privalai! -

tuo biidu poeto talenta sumenkindamas iki kazkokio nemokamo priedo prie paprasto piliecio. Baltrusaitis ta patj - piliecio ir poeto sandoros -
klausima sprendzia daug giliau ir nepalyginti protingiau:

Dainiau, metes dziaugsma pigu,
Semk i$ skausmo, ne i3 knyguy,
Zodj, Dievo Zaibui lygu...

Ta, kuris mums galia duoda,
Vercia austi nakti juoda,
Skelbia viltj ir paguoda...
(48-49 pp.)

- Mokykités gyventi ir kurti pavojuje!

[...]

Asary vainikui Baltrusaitis tikrai sémé zodj i§ skausmo, ne i§ knygu. Daugumas Asary vainiko eilérasciy buvo sukurta ar bent iSbaigta beveik karo
laukuose, pasaulinio karo metu.

Milijonai nelaimingujy karo atbégéliu, Simtai tikstancCiy nukauty ir suzeistu. Ugnis, kraujas, mirtis, pagieza ir neapykanta.

Visa tai netruks amzinai. Visa tai praeis. Visa tai - tik trumpas mirksnis amziy sandoroje. Poetas, karo lauko griausmy draskomas, dvasia iSsiplésia i$
Sios dienos. Nes [...] [n]éra kitos paguodos Sios zemés siaubuose, kaip atitrikti nuo ju, pasikelti dvasia ties jais, amzinybés zvilgsniu i juos ziureéti.
Visa aprépiancios amzinybés zvilgsniu, o ne zemés kurmio zlibomis akimis” (Balys Sruoga, ,Baltrusaicio vainikas®, Vilnius, 1941-05-15, in: Jurgis
Baltrusaitis, Asary vainikas, Kaunas: Valstybiné leidykla, 1942, p. 93-96; 105-106).



[6] 1922 m. Sekmines Balys Sruoga ir Vanda Daugirdaité sutiko Bavarijos Alpése, tris dienas praleido Tiuringijoje, Harco kalnuose, kur pasizadéjo
vienas kitam: ,Negalédami sutart dél vietos, nutarém vaziuot i Bavary Alpes. Susitikom Miuncheno stoty ir nuvaziavom i kalnus. Buvo puikus
pavasaris, pievos Zydéjo, kalnai buvo dar padengti sniegu. Ejom pésti daug kilometru, kélémeés gan aukstai - praleidom nepamir$tamas dienas...”
(Vandos Sruogieneés pastaba, in: Balio Sruogos laiskas Vandai Daugirdaitei, i§ Miuncheno - i Berlyna, 1922-05-30, [Vandos Sruogienés masinrastis],
in: BLKMC BS, 1. 32, KC PENN, 1. 29).

Balys Sruoga aprase, ka jie iSgyveno per Sekmines:

,Ir man ilgu, ir as$ taip noriu, kad buty skaudu - - AS$ taip skausmo noriu, o tu Sito nesupranti” - -

O tu, o tu ar zinai, kiek a$ laukiau, kol tu Situos Zodzius pasakysi?! O tu ar zinai, kad tai yra mano zodziai, kurie visuomet buvo many, kuriy as tau
niekuomet nesakiau, nes a$ tikéjau, kad ateis ta valanda, kada tu juos pasakysi, ir jie bus teisingi! Tu juos netycia pasakei, bet kaip gerai, kad tu juos
pasakei!

Ar tu Zinai, kokia mélyna pauksté nuskrido nuo musy akiy ten, toli i nebiitybe, nuo misuy akiu, kurias ji uzdengusi sparnu laiké, nuskrido, kad
daugiau nebesugrizti - ar tu zinai, kokia tu paslapti tais savo zodziais pasakei? Iki Siol ta paslaptis buvo kiekvieno misy skyrium, bet dabar ji
pasidaré miisy viena, miisy bendra, miisy neiSsemiama paslaptis! Ir jeigu net Tu biitum pasakius kitur, kitasyk ne tokiame gerame, ne tokiame
begaliniai graziame laiSke, tai neblty buve taip grazu ir taip teisinga!

Tu ar manei, kad as tave uz tu Zodziy pagausiu?

Tu ar zinojai, kad a$ toks zulikas esu, kad a$ maniau ir laukiau, kad tu pasakytum tai, ka a$ manau?..

Atsimeni Tiuringija, ta maza grazia, kaip ji vadinas - a$ jau nezinau, jei ne Juozapato pakalne? Paskutinj ryta tau buvo liiidna - atmeni? Tu noréjai
kazka sakyti, o tik pasakei - pasizadékim. A$ tau nieko nesakiau, tyléjau ir sekiau tavo mintis. Man nebuvo liidna, man buvo sieloj giedra ir man
dainuoti noréjos... Paskui tu pasakei tiktai bijanti, kad nepraziity tai, kas misy santykiuose buvo grazu, tuomet a$ tave pabuciavau, ir tu buvai
lengva kaip daina ir prinykai prie manes, nors i$ ryto tu nenoréjai manes buciuoti... AS tuomet irgi nieko tau nepasakiau... O tu sakai: ,O tu Sito
nesupranti...” Po to, kq a$ tau priminiau, tu turbit jau nemanai, kad a$ nesuprantu - a$ per daug giliai tave visa jauciu, kad to nesuprasti - bet taip
gerai, kad tu tai pasakei... Bet tasai skausmas, apie kurj tu kalbi, tai néra skausmas, skausmas, kurj kentéti reikia, tai néra skausmas, kurj iSkentéjus
pereina... Tai yra skausmas, kuris ateina su dainomis, su pasakomis, su burtais, su magnetiniu Zemeés virpéjimu ir kurj gyventi reikia pac¢iam biti
pasakingam!.. Ir jei a$ ateitau in tave, iSblyskusia ir nuvargusia, nemiegota ir nusilaksciusia, - juk skausmas buty toks Siokiadienis, juk dZziaugsmas
buty toks liidnas, kurio ir laukti nei nereikéjo - - - [...]

Bet tu, Vanduk, - a$ net pasakyt nemoku, - tu kaskart daugiau ir daugiau esi tokia, kokios a$ taves senai senai laukiu. Ir tu seniau man tokiy kaitriu,
tokiy kaitriy laiSky nerasydavai, kokius dabar paskutinius tris laiSkus parasei. Skaitau ir pasigeriu, ir apsvaigstu, ir net a$ pats bijau, neislaikysiu - ir
net bijau tave ta momenta pamatyti, kad koks debesélis neuztemdyty to skaistaus apsvaigimo, kuriuo as$ tavo laiskuos pasigeriu! [...]

AS tau dar rytoj parasysiu keleta Zodziy - ar tu dar begausi Berlyne? O man po Tavo laiSko peréjo visas nusiminimas, a$ vélei jauciuos stiprus ir
tvirtas, a$ vélei noriu gyventi ir skrajot.

Vandukai, bet tu nemanyk, kad a$ taves nepasiilgstu! AS tik gal kai kada tau tycia nesakau to, ko laukiu, kad tu pirma pasakytum, bet kas
nedalinamai musy, abiejy sielose gyvena -

Buciuoju tave visa visa tikstancius karty iki skausmui, iki gélai, iki apsvaigimui -

Tavo Boliukas” (Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, i$ Miuncheno - i Berlyna, 1922-07-24 ar 25, in: LLTI BR, f. 53, b. 507, 1. 1r-v, 2r-v).

Balys Sruoga sunkesniais laikotarpiais ragindavo Vanda Daugirdaite prisiminti Sekmines:

,Ar tau neilgu, Vandukai?

Ar tos trys tiktai dienos, kartu pergyventos, Sirdy nieko nepaliko? Vandukai!

Ar tyly vakara Tavo siela nieko negirdi?

Pasiklausyk, uzsimirsk - atsimink mélyna mélyna tolj -

Bal.” (Balio Sruogos atvirlaiskis Vandai Daugirdaitei, i$ Miuncheno - i Berlyna, 1922-06-09 ar 10, in: LLTI BR, f. 53, b. 659, nr. 9, L. 1v).



